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Latvija

KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJU PAIESKA

Si paie$kos priemoné jums padés nustatyti, j kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

103 straipsnio 1 dalies a punktas (1-a dalis): valdzios institucijos arba kitos institucijos, jgaliotos
nustatyti, ar dokumentas yra autentisSkas (2 straipsnio 2 dalies 2 punkto b papunktis), ir valdZios
institucijos, jgaliotos uzregistruoti susitarima (2 straipsnio 2 dalies 3 punktas).

Remiantis Notariato jstatymo (Notariata likums) 325 straipsnyje nurodytomis aplinkybémis, atestuotas notaras
(zvérinats notars) turi kompetencijg nutraukti santuokga ir iSduoti paZzyméjima apie nutrauktg santuoka.

Notariato jstatymg ir jo vertima j angly kalba galima rasti spusteléjus Sig nuoroda - Notariata likums (likumi.lv)

103 straipsnio 1 dalies a punktas (2-a dalis): administracinés institucijos, teikiancios teisine
pagalbg (74 straipsnio 2 dalis).

Nacionaliné teismy administracija (Tiesu administracija).

103 straipsnio 1 dalies b punktas (1-a dalis): teismai, kompetentingi iSduoti pazyma dél
sprendimo (36 straipsnio 1 dalis), ir teismai bei institucijos, kompetentingi iSduoti pazymg dél
autentisko dokumento arba susitarimo (66 straipsnis).

Pazyma dél sprendimo pagal reglamento 36 straipsnio 1 dalies a punktg iSduoda atitinkamg sprendima priémes
teismas.

Pazyma dél sprendimo pagal reglamento 36 straipsnio 1 dalies b punkta iSduoda atitinkama sprendima priemes
teismas. Jei sprendima pagal 1 straipsnio 2 dalies b, ¢, d arba e punktus priémé Seimos teismas (barintiesa),
atitinkama pazyma pagal 36 straipsnio 1 dalies b punktg iSduoda atitinkamg sprendima priémes Seimos teismas.

Pazyma dél sprendimo pagal reglamento 36 straipsnio 1 dalies ¢ punktg iSduoda Rygos miesto teismas (Rigas
pilsétas tiesa).

Pazyma dél autentisko dokumento Seimos bylose pagal reglamento 66 straipsnio 1 dalies a punkta iSduoda
atestuotas notaras.
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103 straipsnio 1 dalies b punktas (2-a dalis): teismai, kompetentingi iStaisyti pazyma

(37 straipsnio 1 dalis ir 48 straipsnio 1 dalis), ir teismai, kompetentingi iSduoti pazyma dél
autentisko dokumento nevykdytinumo ar riboto vykdytinumo (49 straipsnis), teismai ir
institucijos, kompetentingi iStaisyti pagal 66 straipsnio 1 dalj iSduota pazyma (67 straipsnio 1
dalis).

Teismas, turintis kompetencijg istaisyti pazyma pagal reglamento 37 straipsnj, yra teismas, kuris nusprendé
iStaisyti Sig pazyma.

Teismas, turintis kompetencija istaisyti arba atSaukti pazyma pagal reglamento 48 straipsnio 1 dalj, yra teismas,
kuris nusprendé iStaisyti arba atSaukti Sig pazyma.

Teismas, turintis kompetencija iSduoti pazyma dél nevykdytinumo ar riboto vykdytinumo, kaip nurodyta
reglamento 49 straipsnyje, yra teismas, kuris priémé sprendima iSduoti Sig pazyma.

103 straipsnio 1 dalies ¢ punktas: teismai, kompetentingi pripazinti teismo sprendimg (30
straipsnio 3 dalis) ir atsisakyti pripazinti sprendima (40 straipsnio 2 dalis), taip pat teismai ir
institucijos, kurie kompetentingi atsisakyti vykdyti sprendima (58 straipsnio 1 dalis), kuriems
teikiami uzgincijimai ir apeliaciniai skundai (61 straipsnio 2 dalis), ir kuriems teikiami tolesni
uzgincijimai ir apeliaciniai skundai (62 straipsnis).

Kompetentingas teismas pagal reglamento 30 straipsnio 3 dalj, 40 straipsnio 2 dalj ir 58 straipsnio 1 dalj yra
apylinkés (miesto) teismas (rajona (pilsétas) tiesa), kurio teritorinei jurisdikcijai priklauso sprendimo vykdymo
vieta arba atsakovo deklaruota gyvenamoji vieta (deklaréta dzivesvieta), arba, jei tokios vietos néra, atsakovo
gyvenamoiji vieta (dzivesvieta) arba registruota verslo vieta (juridiska adrese).

Pirmosios instancijos teismo sprendima, kuriuo pripazjstamas uzsienio teismo sprendimas, galima gincyti
pateikiant atskirgjj skundg (blakus stdziba). Atskirajj skundg bitina pateikti skundziama sprendimg priémusiam
teismui, o patj skunda adresuoti atitinkamam apeliaciniam teismui. Tagiau apeliacinio teismo sprendima dél
atskirojo skundo galima apskuysti pateikiant atskirajj skundg Auksciausiajam Teismui (Augstaka tiesa).

Pirmosios instancijos teismo sprendima, kuriuo atsisakoma pripazinti arba vykdyti uzsienio teismo sprendimg,
galima gincyti pateikiant atskirajj skunda. Atskirajj skunda bitina pateikti skundziama sprendima priémusiam
teismui, o patj skundg batina adresuoti atitinkamam apeliaciniam teismui (reglamento 61 straipsnis).

Apygardos teismo sprendimg, kuriuo pripazjstamas uzsienio teismo sprendimas, galima gincyti tik pateikiant
atskirajj skundg Auksciausiajam Teismui (reglamento 62 straipsnis).

103 straipsnio 1 dalies d punktas: vykdymo tikslais kompetentingos institucijos (52 straipsnis).
|galiotieji antstoliai.

103 straipsnio 1 dalies e punktas: teisiy gynimo proceduros, pagal kurias galima apskysti
sprendima dél prasymo atsisakyti vykdyti (61 ir 62 straipsniai).

Kompetencijg pagal reglamento 61 straipsnj turi atitinkamas apeliacinis teismas. Atskirajj skunda batina pateikti
skundziama sprendimg priémusiam teismui, taciau patj skunda adresuoti atitinkamam apeliaciniam teismui.

Apygardos teismo sprendima, kuriuo pripazjstamas uzsienio teismo sprendimas, galima gincyti tik pateikiant
atskirajj skunda Auksciausiajam Teismui (reglamento 62 straipsnis). Atskirajj skunda bitina pateikti sprendima,
kurj galima apskuysti, priemusiam apygardos teismui, taciau patj kasacinj skundg batina adresuoti apeliaciniam
teismui (kasacijas instances tiesa).

Pagal reglamento 61 ir 62 straipsnius atskirajj skundg galima pateikti per 10 dieny nuo sprendimo priémimo
datos. Byloje dalyvaujantis asmuo, kuriam buvo iSsiystas teismo sprendimas pagal Civilinio proceso jstatymo
(Civilprocesa likums) 56 straipsnio 2 dalj (t. y. asmuo, kurio gyvenamoji arba buvimo vieta néra Latvijoje), gali
pateikti atskiragjj skunda per 15 dieny nuo sprendimo nuoraso iSdavimo datos.



Uz atskirojo skundo pateikima mokamas 70 EUR uzstatas.

Atskirasis skundas nagrinéjamas taikant rasytine procedirg. Teismas bylos Salis informuoja apie atskirojo skundo
nagrinéjimo dieng. Sprendimo kopija jteikiama bylos Salims likus trims dienoms iki atskirojo skundo nagrinéjimo
dienos. Dél atskirojo skundo priimto sprendimo negalima apskuysti ir jis jsiteiséja jj priémus.

Atskirojo skundo pateikimo ir nagrinéjimo procedura nustatyta Civilinio proceso jstatymo 55 skyriuje.

103 straipsnio 1 dalis f punktas: centriniy institucijy, paskirty padeti taikyti reglamenta su tévy
pareigomis susijusiose bylose, pavadinimai, adresai ir komunikacijos priemonés. Jei paskirta
daugiau nei viena centriné institucija, nurodoma kiekvienos centrinés institucijos teritoriné ir
funkciné jurisdikcija (76 straipsnis).

Centriné institucija pagal reglamentg yra:

Latvijos Respublikos teisingumo ministerija (Latvijas Republikas Tieslietu ministrija)
Brivibas bulvaris 36, Riga, LV-1536

E. pastas pasts@tm.gov.lv

Tel. +371 67036802

103 straipsnio 1 dalis g punktas: jei taikoma, artimy giminaiciy, neskaitant tévy, su kuriais
vaikas gali buti jkurdintas valstybés narés teritorijoje be iSankstinio jos sutikimo, kategorijos (82
straipsnis).

Paprastai pagal Latvijos reguliavimo sistema norint vaikg perduoti jo giminaiciy, asmenuy, su kuriais vaikas
palaiko glaudzius rysius, arba kity asmeny priezilrai, reikalingas sutikimas. Taciau priezitros trukmei taikoma
iSimtis. Batent pagal Vaiko teisiy apsaugos jstatymo (Bérnu tiesibu aizsardzibas likums) 45" straipsnj tévai gali
perduoti vaika kito asmens priezidrai Latvijoje konkreciam, ne ilgesniam nei trijy ménesiy laikotarpiui. Tokiomis
aplinkybémis vienas i$ tévy turi parengti jgaliojimus, kuriuose nurodoma, kokiais klausimais tévai suteikia kitam
asmeniui jgaliojimus atstovauti jy vaiko interesams.
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ilgesniam nei trijy ménesiy laikotarpiui.

103 straipsnio 1 dalies h punktas: Europos Sajungos institucijy oficialiosios kalbos, iSskyrus
savos valstybés narés kalbg, kurios priimtinos komunikuojant su jos centrinéms institucijoms (91
straipsnio 3 dalis).

PraneSimai teikiami latviy ir angly kalbomis.

103 straipsnio 1 dalies i punktas: priimtinos kalbos, j kurias galima iSversti pagal 80, 81, 82
straipsnius teikiamus prasymus ir pridedamus dokumentus, taip pat pazymy laisvos formos
teksto laukus (91 straipsnio 2 dalis).

Vertimas | latviy kalba pridedamas prie 80 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty prasymy ir prie bet kuriy pridedamy
dokumenty.

Vertimas | latviy kalba pridedamas prie 81 straipsnio 1 dalyje nurodyto prasymo ir prie bet kuriy pridedamy
dokumenty.

Vertimas | latviy kalba pridedamas prie 82 straipsnio 1 dalyje nurodyto prasymo ir prie bet kuriy pridedamy
dokumenty.

Pazymy laisvo teksto laukeliai turi bati iSversti | latviy kalbg.

Paskutinis naujinimas: 03/12/2024
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Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateikta ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje ,Teisiné
informacija“.



